FXCQ-A

TC: Total capacity; kW

Cooling Capacity SHC: Sensible heat capacity; kW
Indoor air temp.
Unit size 14.0 °CWB 16.0 °CWB 18.0 °CWB 19.0 °CWB 20.0 °CWB 22.0 °CWB 24.0 °CWB
20 °CDB 23 °CDB 26 °CDB 27 °CDB 28 °CDB 30 °CDB 32°CDB

TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC
20 1.5 14 1.8 17 21 1.9 2.2 1.9 2.2 1.8 2.3 1.7 2.3 1.7
25 1.9 1.7 2.3 2.0 2.6 2.2 2.8 2.3 2.8 2.2 29 2.1 3.0 2.1
32 24 2.0 29 2.3 34 2.6 3.6 2.6 3.6 2.6 3.7 2.6 3.8 25
40 3.0 25 3.6 2.9 4.2 3.2 4.5 3.2 46 31 47 3.0 48 3.0
50 3.8 3.0 45 35 5.2 39 5.6 3.9 5.7 3.8 58 3.6 5.9 341
63 48 3.9 5.7 49 6.6 5.0 71 5.0 7.2 54 74 5.3 7.5 59
80 6.1 49 7.2 5.7 8.4 6.3 9.0 6.5 9.1 6.3 9.3 6.1 9.5 6.1
125 94 7.5 1.3 8.7 131 9.7 14.0 9.9 14.2 9.8 14.5 9.5 14.9 9.1

NOTES - OPMERKINGEN - REMARQUES - ANMERKUNGEN - NOTAS - NOTE - ZHMEIQZEIZ - NOTLAR - MTPUMEYAHUA

This table is for the selection of indoor equipment.

Deze tabel is bedoeld voor het kiezen van de binnenunit.

Ce tableau concerne la sélection de I'équipement intérieur.

Diese Tabelle ist fir die Auswahl der Innenanlagen.

Esta tabla es para seleccionar el equipo interior.

Usare questa tabella per la selezione delle apparecchiature interne.

AuTOG 0 TTivakag TTPoopIZeTal yia TNV ETTIAOYA ECWTEPIKOU £EOTTAICUOU.

Bu tablo i¢ tnite ekipmanlarinin secimine yoneliktir.

Ota Tabnuua npegHasHadveHa Ansi Bblbopa ycTaHaBnMBaeMoro B noMeLleHun 06opygoBaHms.

In the event that conditions differ due to the design requirements after system selection, actual operating ability of the indoor equipment will
differ from that noted in the table because of changes in the outdoor air temperature and load factor.

Als nadat u het systeem hebt gekozen de voorwaarden afwijken van de ontwerpvereisten, dan zal het reéle bedrijfsvermogen van de
binnenunit afwijken van de in de tabel vermelde gegevens, wegens de afwijkende buitenluchttemperatuur en de belastingsfactor.

Si les exigences de conception aprés la sélection du systeme entrainent une modification des conditions, les capacités opérationnelles
réelles de I'équipement intérieur différent de celles indiquées dans le tableau en raison de la modification de la température de l'air
extérieure et du facteur de charge.

Falls Bedingungen aufgrund der Konstruktionsanforderungen nach der Systemauswahl abweichen, dann weicht aufgrund der Anderungen
der AuBenlufttemperatur und des Lastfaktors die tatsachliche Betriebsfahigkeit der Innenanlage von der in der Tabelle aufgefiihrten ab.

En caso de que las condiciones difieran debido a los requisitos de disefio tras seleccionar el sistema, la capacidad de funcionamiento real
del equipo interior diferira de la que se muestra en la tabla debido a los cambios de la temperatura de aire exterior y al factor de carga.
Nel caso in cui intervenissero dei cambiamenti nelle condizioni dovuti a requisiti di progettazione successivi alla selezione del sistema,

la capacita operativa effettiva delle apparecchiature interne sara diversa da quella indicata in tabella a causa della diversa temperatura
dell’aria esterna e del fattore di carico.

TNV TTEPITTITWON TTOU Ol GUVOAKEG BIa@EPOUV AOYW TWV ATTAITACEWY OXESIAGUOU YETA TNV ETTIAOYH GUCTAPATOG, N TTPAYHATIKA duvatétnTa
TOU E0WTEPIKOU €EOTTAICHOU Ba SlapEépel aTTd TNV avapePOPEVN OTOV TTivaka, Adyw Twv aAAaywv oTnv eEWTEPIKN BepUoKpacia agpa Kal oTo
OUVTEAEDTH PopPTiOU.

Sistem seciminden sonra tasarim gerekleri nedeniyle kosullarin degismesi durumunda, dis hava sicakhgi ve yik faktoriindeki degisiklikler
nedeniyle i¢ ekipmanin gergek galisma kapasitesi tabloda belirtilenden farkli olacaktir.

B cnyyae, ecnu peanbHble YCNOBUS OTNINYAKOTCS OT MPOEKTHBIX YCIOBUIA paboTbl, MCNonb3yemblx Npy BbIbope cncteMbl, hakTnyieckue
XapaKTepPUCTUKM yCTaHaBNVMBaEMOro B MoMeLLeHUn obopynoBaHust ByayT oTnmnyaTbCsi OT yKkasaHHbIX B Tabnuue BcneacTBre M3MEHEHNS
TeMneparypbl BO3[lyxa CHapY>u 1 NokasaTerns Harpysku.

In this case, use the ability table for the indoor equipment selected and correct for the ratio of change in ability.

Gebruik in dat geval de vermogenstabel van de gekozen binneninstallatie en kies het juiste vermogen.

Le cas échéant, utiliser le tableau de capacité de I'équipement intérieur sélectionner et corriger le rapport de modification de capacité.
Verwenden Sie in diesem Fall die Fahigkeit fiir die ausgewahlte Innenanlage und korrigieren Sie das Verhéltnis der Anderung in der
Fahigkeit.

En este caso, utilice la tabla de capacidades del equipo interior seleccionado y corrija la relacion de cambio en capacidad.

In questo caso, usare la tabella delle capacita per le apparecchiature interne selezionate ed apportare le modifiche del caso in base alla
percentuale di cambiamento di capacita.

>€ aQuTrh TNV TTEPITITWAON XPNOCIMOTIOINOTE TOV TTiVAKA SUVATOTATWY YIA TOV ETTIAEYUEVO ECWTEPIKO £EOTTAIONO Kal BI0PBWOTE yia TV avaloyia
aAAayng otn duvardéTnTa.

Bu durumda, segilen i¢ ekipman igin kapasite tablosunu kullanin ve kapasitedeki degisim oranina gore diizeltme yapin.

B aTom cnyyae ncnonb3yvite Tabnuuy xapakTepuUcTUK BbIOPAHHOTO yCTaHaBMBaEMOro B MOMELLIEHUN 060pyAoBaHUS 1 BHECUTE
HeobXxoaMMyIo NoNpaBKy Ha UX U3MEHEHNE.




